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1. RESUMEN

El presente informe, corresponde al monitoreo ambiental realizado durante el mes de
noviembre de 2025, a las emisiones de ruido generadas por el proyecto “Ampliacion Puerto
Punta Caullahuapi”, en su fase de Construccion, segun lo requerido por la Resolucién Exenta
N° 108/2025.

El Inspector Ambiental, Richard Rodriguez G. (Cod. IA 18481709), perteneciente a la Entidad
Técnica de Fiscalizacion Ambiental (ETFA) de ruido, Inspecciones Ambientales SEMAM (cédigo
ETFA: 043-01)!, realizd las mediciones los dias 12 y 13 de noviembre de 2025, ambos en

periodo diurno.

El procedimiento de medicién, analisis y evaluacidén de resultados es en base a lo establecido
en el Decreto Supremo N°38/11 del Ministerio del Medio Ambiente: "Norma de Emisiones de
Ruido Generados por Fuentes que Indica” (en adelante, "D.S. N°38/2011 MMA”), el cual
establece los limites maximos permisibles a las fuentes de ruido asociadas al Proyecto
“Ampliacién Puerto Punta Caullahuapi” (en adelante, “Proyecto”), ubicado en Camino

Chinquihue Km. 4,6, comuna de Puerto Montt, Regidn de Los Lagos.

De acuerdo con los resultados obtenidos en terreno, se puede aseverar que los niveles de
ruido obtenidos en las campafas realizadas durante el 12 y 13 de noviembre del 2025,
presentan cumplimiento normativo en periodo diurno un uno (1) de los dos (2) receptores

evaluados cada dia, alcanzando superaciones de hasta +3 dB(A).

! Inspecciones Ambientales SEMAM se encuentra autorizado para ejercer como Entidad Técnica de Fiscalizacion
Ambiental ETFA de Ruido segln R.E. N°740/23 de la Superintendencia del Medio Ambiente (cédigo ETFA 043-01).
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2. IDENTIFICACION DE LA FUENTE EMISORA

2.1. Antecedentes Generales

Identificacion de la actividad, proyecto o fuente:

Ampliacion Puerto Punta Caullahuapi

Comuna: Ubicacion de la actividad, proyecto o fuente:
Puerto Montt Camino Chinquihue Km. 4,6
Region:

De Los Lagos

Titular de la actividad, proyecto o fuente: RUT:

Puerto Punta Caullahuapi S.A. 76.116.759-6

Domicilio Titular: Correo electrénico:

Camino Chinquihue km 13,5, Puerto Montt. vtorres@tmpatagonia.cl
Teléfono:

56 65 277 4441

Identificacion del Representante Legal: RUT:

Mario Antonio Santana Bastidas 13.319.787-7

Domicilio Representante Legal: Correo electrénico:

Camino Chinquihue km 4,6, Puerto Montt. vtorres@tmpatagonia.cl
Teléfono:

56 65 277 4441

Fase de la actividad, proyecto o fuente:
Construccion

Tipo de fuente:

Actividades de Hincado trabajando de manera habitual en ambos dias de evaluacion.

Dia 1 se percibe como fuente principal los hincados de pilotes, ademas de trabajos de pavimentacion, movimientos

de grdia movimientos con retroexcavadora.

Dia 2 se percibe sélo hincado de pilotes en puerto
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2.2. Ubicacién

Figura 1:  Identificacién del entorno y puntos de evaluacion.
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3. ANTECEDENTES

3.1.Instrumentos de Gestién Ambiental

3.1.1. D.S. N°38/11 del MMA.

Para evaluar los niveles de ruido se aplica el Decreto Supremo N°38/11 del Ministerio del
Medio Ambiente: “Norma de Emisidon de Ruidos Generados por Fuentes que Indica”, el cual
establece los niveles maximos permisibles de presidn sonora corregidos y los criterios técnicos
para evaluar y calificar la emision de ruido hacia la comunidad, en actividades tales como las

industriales, comerciales, recreacionales, artisticas u otras.

La evaluacion de los Niveles de ruido se efectlia con respecto a la zona donde se sitle el

receptor:

Zona I: Aquella zona definida en el Instrumento de Planificacion Territorial respectivo y
ubicada dentro del limite urbano, que permite exclusivamente uso de suelo Residencial o bien

este uso de suelo y alguno de los siguientes usos de suelo: Espacio Publico y/o Area Verde.

Zona II: Aquella zona definida en el Instrumento de Planificacién Territorial respectivo y
ubicada dentro del limite urbano, que permite ademas de los usos de suelo de la Zona I,

Equipamiento de cualquier escala.

Zona III: Aquella zona definida en el Instrumento de Planificacion Territorial respectivo y
ubicada dentro del limite urbano, que permite ademas de los usos de suelo de la Zona II,

Actividades Productivas y/o de Infraestructura.

Zona IV: Aquella zona definida en el Instrumento de Planificacidon Territorial respectivo y
ubicada dentro del limite urbano, que permite sélo usos de suelo de Actividades Productivas

y/o Infraestructura.
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Los niveles de presion sonora corregidos que se obtengan de la emisién de una fuente de
ruido, medidos en el lugar donde se encuentre el receptor, no podran exceder los valores que

se fijan a continuacién:

Tabla 1: Limite D.S. N°38/11 del MMA.

NIVELES MAXIMOS PERMISIBLES DE PRESION
SONORA CORREGIDOS (NPC) EN dB(A) LENTO

“ Diurno de 7 a 21 horas. Nocturno de 21 a 7 horas.

Zonal 55 45
Zona II 60 45
Zona III 65 50
Zona IV 70 70

En las areas rurales, los niveles de presion sonora corregidos que se obtengan de la emision
de una fuente de ruido, medidos en el lugar donde se encuentre el receptor, no podran superar

el menor valor entre:

a) Nivel de ruido de fondo + 10 dB(A).
b) NPC para zona III de la Tabla 1 (65 dB(A) diurno y 50 dB(A) nocturno).

En el caso que el ruido de fondo imposibilite la obtencién del NPC se realizaran proyecciones

de nivel utilizando para ello la Norma ISO 9613-2.
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3.1.2. Resolucidon Exenta N°108 - Puerto Montt 2025

La RES. EX. N°108, resuelve en su punto PRIMERO, numeral VI, lo siguiente:

VI.

Informar a esta Superintendencia su emision de ruidos actuales, en conformidad a lo

dispuesto en el articulo 20 del Decreto Supremo N°38, de 2011, del Ministerio del Medio

Ambiente, en relacion a los articulos 15 y siguientes del mismo cuerpo normativo, y a la

Resolucion N°693, del 21 de agosto de 2015 de esta Superintendencia, que Aprueba el

Contenido y formatos de las fichas para el Informe Técnico del Procedimiento General de

Determinacion del Nivel de Presién Sonora Corregido.

Para estos efectos, debera seguir las siguientes indicaciones:

a)

b)

c)

d)

Profesional a cargo: El procedimiento debera ser realizado por una Entidad Técnica
de Fiscalizacion Ambiental (ETFA) con las debidas competencias. En el caso que no
existiera una ETFA con la disponibilidad requerida, se deberan seguir las instrucciones
indicadas en el Resuelvo Segundo de la Resolucion Exenta N°1024/2017 SMA,

disponible en el link:

Certificaciones equipo: Se debera acompafar copia de la ficha técnica del equipo
utilizado para realizar las mediciones, con su debida certificacion de calibracion

periodica vigente (del sondmetro y del calibrador).

Mediciones: Las mediciones deberan ser realizadas en 2 dias distintos, ejecutandose
en cada dia, una medicion en periodo diurno (desde las 7:00 a las 21:00 horas),
especificamente en el momento y condicién de mayor exposicién al ruido por parte del
(los) receptor(es), segun el articulo 16° del D.S. N°38/2011 MMA.

Puntos de Medicién: Se deberan considerar al menos, 2 puntos de medicion
(receptores), que representen la situacion mas desfavorable de exposicion al ruido
(considerando direccion del viento), segun el articulo 16 del D.S. N°38/2011 MMA.
Para lo anterior, una vez la empresa defina la ETFA, esta ultima deberda comunicarse
con la debida anticipacién, con la Oficina Regional de la SMA, para acordar los citados

puntos de medicion.
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3.2. Motivo, Objeto y Aspectos Relativos de la Actividad

Tabla 2: Motivo y Objeto de la Actividad.

Motivo: Descripcion del Motivo:
Programada RES. EX. N°108/2025

Mediciones de Ruido en fase de Construccion segun D.S. N°38/2011 MMA diurno, en

Objeto de la Actividad dos dias de medicion

Fecha(s) de realizacion: Hora(s) de Inicio: Hora(s) de Finalizacion:
12 de noviembre de 2025 10:38 horas 12:00 horas.
13 de noviembre de 2025 10:36 horas 12:00 horas.
Encargado de la Actividad: Organo:
Richard Rodriguez G. Inspecciones Ambientales Semam SpA.
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4. MEDICIONES DE RUIDO

4.1.Puntos de Medicidn.

A continuacion, se presenta una descripcion de los puntos receptores evaluados, incluyendo
coordenadas UTM (Datum WGS84, HUSO 18G), y posteriormente fotografias.

Tabla 5: Receptores Sensibles

Coordenadas UTM - Datum
Receptor WGS 84 - Huso 18G Descripcién

Este (m) Norte (m)

R1 663.296 5.400.035 Puerto Montt Vivienda en altura, ublcasd/?\len Camino Panitao Bajo

Viviendas familiares ubicada en Camino Panitao Bajo

R2 663.234 5.400.342 Puerto Montt S/N

PUNTO R1 - Dia 1

ar % " ‘ 12-11-2025, 10:51:08
18G 853297 54 : & - 5 18G 663299 5400044
"2 Pyérto Mol 9 ! Puerto Montt
¢, Region detos Region de Los Lago:
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PUNTO R1 - Dia 2

13-11-2025, 10:47:54
18G 663299 5400046

Puerto Montt
Region de Los Lagos

PUNTO R2 - Dia 1

13-11-2025, 11:39:22 13-11-2025, 11:39:34
18G Gﬁw 5400352 18G 663238 5400352
& Puerto Montt : Puertgsilonti=
egion de Los Lagos . Region de Los'ﬁ_‘g?_"
Chile LI . s = ,}ej
PN _ (88 5506707 <\ 5566707 [
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4.2.Metodologia de Medicién

El Especialista de Terreno de ruido realizé las mediciones segln el procedimiento presente en
el D.S. N°38/11 del MMA, correspondiendo a mediciones externas. Se situé un (1) punto de
medicidon por cada receptor, y en dicha posicidon se realizaron tres (3) mediciones de un (1)

minuto cada uno, identificando los siguientes descriptores:

¢ Nivel de Presidon Sonora Continuo Equivalente (NPSeq) en dB(A).
¢ Nivel de Presién Sonora maximo (NPSmax) en dB(A).

e Nivel de Presiéon Sonora Minimo (NPSmin) en dB(A).

Luego, se registra el ruido de fondo segun metodologia establecida en el D.S. N° 38/11 del

MMA que indica lo siguiente:

"Para la obtencion del nivel de presion sonora de ruido de fondo, se medirda NPSeqg en forma
continua, hasta que se estabilice la lectura, registrando el valor de NPSeq cada cinco minutos.
Se entendera por estabilizada la lectura, cuando la diferencia aritmética entre dos registros
consecutivos sea menor o igual a 2 dB(A). El nivel que considerar sera el ultimo de los niveles

registrados. En ningun caso la medicion debera extenderse por mas de 30 minutos”,

La siguiente tabla, detalla las correcciones establecidas por el D.S. N° 38/11 del MMA por

ruido de fondo:

Tabla 4: Correcciones por ruido de fondo

Diferencia aritmética entre el nivel de presion
sonora obtenido de la emisidn de la fuente
emisora de ruido y el nivel de presion sonora del
ruido de fondo presente en el mismo lugar

Correccion dB(A)

10 0 mas dB(A) 0
de 6 a 9 dB(A) -1
de 4 a5 dB(A) -2
3 dB(A) -3
menos de 3 dB(A) Medicidon nula

Durante la presente visita, se registro el ruido de fondo distintivamente para cada dia de
medicidn, en un Unico punto, cercano al emplazamiento del punto R1, en momentos en que

el hincado no se ejecutd, segln se detalla en el apartado 4.4.
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4.3. Instrumentos de Medicioén.

Los instrumentos de medicidn considerados fueron los siguientes:

e Sondmetro Integrador Clase 1, Larson Davis LxT1, N° de serie 6210.
Calibrador acustico, Larson Davis CAL 200, N° de serie 18033.

Pantalla anti-viento.

GPS y Camara Fotografica.

Anemometro portatil

En el Anexo 2 se presentan los certificados de calibracion de los equipos de medicién.

4.4. Ruido de Fondo

A continuacién, se presentan los puntos de medicién para ruido de fondo, para cada dia de

medicidn:

Tabla 3: Coordenadas puntos homologados de ruido de fondo.

Coordenadas UTM

Datum WGS 84 Nivel de
Puntos Huso 18G Caracteristica Ruido de
homologados ambiente sonoro Fondo
Este (m) Norte (m) dB(A)
RF R1y R2 663.308  5.400.054  Viento sobre el Follaje y 11:42 50
Dia 1 oleaje marino leve
RF R1y R2 663.308  5.400.054  iento sobre el Follaje y 11:00 48
Dia 2 oleaje marino leve
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Figura 2:  Identificacidon del entorno y puntos de evaluacion.
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4.5. Fuentes de Ruido

Durante la presente campafia de evaluacion, se constata que, en ambas jornadas, las
actividades de Hincado se encuentran trabajando de manera habitual en los horarios en que

el Inspector Ambiental realizé las de mediciones.

Para el 1er dia de evaluacion, se percibe como fuente principal los hincados de pilotes, ademas

de trabajos de pavimentacion, movimientos de grda y movimientos con retroexcavadora.

Para el 2do dia de evaluacion, el Inspector Ambiental sélo registra niveles asociados al hincado

de pilotes en puerto Caullahuapi.

A continuacion, se muestran imagenes de las principales fuentes de ruido y estado de

operatividad al momento de la medicion.

Figura 3:  Principales fuentes de ruido y estado de faenas - Dia 1.

12-11-2025, 12:33:31 MR\ 12-11-2025, 12:32:28
18G 663580 5400487 18G 663568 5400482

Region daLos o R Ghil
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Figura 4:  Principales fuentes de ruido y estado de faenas - Dia 2.

1

13-11-2025, 12:01:12
18G 663565 5400475
Chile
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5. RESULTADOS DE MEDICIONES

A continuacién, se presentan los resultados obtenidos para mediciones realizadas en

receptores del proyecto en horario diurno.

Tabla 6: Niveles de Ruido en Receptores, Campanfia Dia 1.

NPS Hora Hora

NPSmin NPSmax

Receptor | Promedio Fuentes de ruido percibidas inicio término

dB(A) dB(A)

dB(A) (hh:mm) | (hh:mm)

Faena perceptible, Hincado de
pilotes, movimiento retroexcavadora
R1 - Dia 1 63 58 67 con fuentes de ruido como 10:38 10:45
generadores, sala de cortes,

movimientos de grua.

Faena perceptible, Hincado de
pilotes, movimiento retroexcavadora
R2 - Dia 1 60 50 66 con fuentes de ruido como 11:17 11:23
generadores, sala de cortes,

movimientos de grua.

Como se observa en la tabla precedente, los niveles de ruido obtenidos en el ler dia de
mediciones fluctian entre 60 y 63 dB(A), de los cuales se destaca que las fuentes de ruido
asociadas al proyecto fueron perceptibles desde ambos puntos receptores, donde predomina

la presencia de la hincadora de pilotes.

Por otra parte, los niveles obtenidos durante el 2do dia se presentan a continuacion:

Tabla 6: Niveles de Ruido en Receptores, Campana Dia 2.

NPS Hora Hora

NPSmin NPSmax

Receptor | Promedio Fuentes de ruido percibidas inicio término

dB(A) dB(A)

dB(A) (GLHULDRREGLHU))

R1 - Dia 2 61 57 65 Hincado de pilote 10:36 10:42

R2 - Dia 2 59 50 67 Hincado de pilote 11:35 11:40

Como se observa en la tabla precedente, los niveles de ruido obtenidos en el 2do dia de

mediciones fluctian entre 59 y 61 dB(A), de los cuales se destaca que las fuentes de ruido
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asociadas al proyecto fueron claramente perceptibles desde ambos puntos receptores, y de
manera exclusiva la presencia de la hincadora de pilotes.

A continuacioén, se muestra el grafico con los niveles medidos.

Figura 5:  Niveles de Presién Sonora Promedio, minimos y maximos en receptores.

B NPS Promedio dB(A) NPSmin dB(A) mNPSmax dB(A)
80

70 A
67
66

63
60

50 -

Niveles en dB(A)
(2

30 -

20 -

R1-Dia1l R2-Dia1 R1-Dia2 R2 - Dia 2
Receptor
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6. EVALUACION DE RESULTADOS

Para evaluar con respecto al D.S. N°38/11 del MMA se aplican los limites maximos de ruido

determinados por el tipo de zona en que se evalla.

El Proyecto y los receptores se encuentran emplazados en la comuna de Puerto Montt, por lo
gue segun el Plan Regulador Comunal de Puerto Montt (PRC Puerto Montt), emitido en 2016,
el punto R1 se encuentran en la zona “R4”, la cual admite usos de suelo: “Residencial,
Equipamiento y Actividades Productivas inofensivas”. Por su parte el receptor R2 se ubica en
la zona "BC-1", el cual admite los usos de suelo: “Residencial, Equipamiento y Actividades
Productivas molestas e Inofensivas”. Por lo tanto, seglin el D.S. N°38/11 MMA vy la RES. EX.
N°491/2016 (SMA), el punto R1 se emplaza en Zona II, siendo el limite maximo permisible
60 dB(A) en periodo diurno, mientras que, el punto R2 se emplaza en zona III, cuyo limite

maximo permitido es de 65 dB(A).

Cabe mencionar que, segun detalla la RES. EX. N°491/2016 SMA, en los casos que el IPT
respectivo seflale expresamente como permitidas las Actividades Productivas Inofensivas,

estas deberan entenderse como uso de tipo Equipamiento.

En la tabla siguiente se indica la zona de acuerdo con el instrumento de planificacidn territorial

(IPT) aplicable y los limites maximos de ruido permitidos para periodo diurno.
Tabla 4: Homologacién usos de suelo y limite D.S. N°38/11 del MMA - Periodo Diurno/Nocturno.

IPT Uso de D.S. N°38/11 MMA
Aplicable sueItI>Ps1':=:gun Zona Equivalente Limite Diurno en Limite Nocturno
q dB(A) en dB(A)
R1 60 45

R4 Zona II

PRC
Puerto Montt

(2016)

R2 BC-1 Zona III 65 50

En las siguientes tablas se evallan los niveles de ruido obtenidos en receptores con respecto
al D.S. N°38/11 del MMA.
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Tabla 8: Evaluacion periodo Diurno segin D.S 38/11 del MMA.

Ruido de Limite Maximo
Receptor NPS Promedio Fondo NPC Permitido éCumple
dB(A) dB(A dB(A) dB(A norma?

R1 - Dia 1 50 63 60 Supera

R2 - Dia 1 60 50 60 65 No Supera Si
R1 - Dia 2 61 48 61 60 Supera No
R2 - Dia 2 59 48 59 65 No Supera Si

Los resultados de NPC obtenidos en R1 oscila entre los 61 y 63 dB(A), los cuales superan el

limite maximo establecido en periodo diurno, en ambas jornadas de medicién.

Por su parte, los NPC obtenidos en R2 oscilan entre los 59 y 60 dB(A), los cuales no superan

el limite maximo establecido en periodo diurno, en ambas jornadas de medicién.

Segun lo mencionado anteriormente y en base a los limites establecidos en el D.S. N°38/11
del MMA, se tiene que los niveles de ruido asociados a las emisiones del Proyecto “"Ampliacion
Puerto Punta Caullahuapi”, presentan cumplimiento normativo en periodo diurno
solamente en el punto R2, mientras que en el punto R1, los niveles obtenidos superan el
limite maximo permitido y por lo tanto no cumplen con lo establecido en el D.S. N°38/2011
MMA.
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7. CONCLUSIONES

e A partir de lo establecido en el D.S. N°38/2011 MMA y en la RES. EX. N°108/2025, se
determind el Nivel de Presién Sonora Corregido (NPC) mediante mediciones de ruido
realizadas en dos (2) puntos receptores sensibles del proyecto “Ampliacién Puerto
Punta Caullahuapi”, ubicado en Camino Chinquihue km 4,6, comuna de Puerto Montt,

Regidén de Los Lagos.

e Los niveles de ruido promedios obtenidos en horario diurno, en ambas jornadas de
medicidn, fluctian entre 59 y 63 dB(A), en donde se destaca que las fuentes de ruido

asociadas al proyecto fueron perceptibles desde todos los puntos receptores.

¢ Durante la presente campana de evaluacidn, se constata que, en ambas jornadas, las
actividades de Hincado se encuentran trabajando de manera habitual en los horarios
en que el Inspector Ambiental realizé las de mediciones. Para el 1er dia de evaluacion,
se percibe como fuente principal los hincados de pilotes, ademas de trabajos de
pavimentacién, movimientos de grda y movimientos con retroexcavadora. Por su
parte, para el 2do dia de evaluacién, el Inspector Ambiental sélo registra niveles

asociados al hincado de pilotes en puerto Caullahuapi.

e Los resultados de NPC obtenidos en R1 oscila entre los 61 y 63 dB(A), los cuales
superan el limite maximo establecido en periodo diurno, en ambas jornadas de
medicidn. Por su parte, los NPC obtenidos en R2 oscilan entre los 59 y 60 dB(A), los
cuales no superan el limite maximo establecido en periodo diurno, en ambas jornadas

de medicidn.

e En conclusion, se puede aseverar que los niveles de ruido obtenidos en las
campanas realizadas durante el 12 y 13 de noviembre del 2025, producto de
las emisiones generadas por el Proyecto “Ampliacion Puerto Punta
Caullahuapi”, presentan incumplimiento normativo en periodo diurno en el
receptor R1 evaluado cada dia, en el cual se presentan superaciones de +1y
+3 dB(A).
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Josué Rubilar E. Joaquin Amigo F.

Ingeniero Civil en Sonido y Acustica Ingeniero Civil en Sonido y Acustica
Gerente General - Representante Legal. Jefe Técnico.

"‘\

M
<A77

Richard Rodriguez G.

Ingeniero en Prevencion de Riesgos, Calidad y Ambiente / Sonido
Inspector Ambiental - Jefe de Gestidn y Sistema Integrado

SISTEMA NACIONAL
DE ACREDITACION
INN - CHILE

Acreditado por INN, Acreditacion Ol 233

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA se encuentra acreditado en el Sistema Nacional de Acreditacién del INN como
Organismo de Inspeccion tipo A segiin NCH ISO 17020:2012 en el area Aire Ruido con los siguientes alcances:

e Medicién de Ruido segln Decreto N°38, del Ministerio del Medio Ambiente afio 2011, Establece Norma de
Emisién de Ruidos Generador por Fuentes que indica.

e Medicién de ruido generados por fuentes no reguladas por el D.S. 38/2011 del MMA: tronaduras, trafico
vehicular, ruido de fauna.

e Inspeccion de Medidas de control de ruido

e Verificacién de medicién de ruido

e Verificacion de medidas de control de ruido
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9. ANEXOS

ANEXO 1: REPORTE TECNICO

D.S. N° 38 DE 2011 DEL
MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE

Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por

Fuentes que Indica
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FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DE LA FUENTE EMISORA DE RUIDO

Nombre o razén social Puerto Punta Caullahuapi S.A.
RUT 76.116.759-6
Direccidn Camino Chinquihue km 13.5
Comuna Puerto Montt

Nombre de Zona de
emplazamiento (segin -

IPT vigente)
Datum WGS84 Huso 18G
Coordenada Norte 5.400.400 Coordenada Este 663.629
CARACTERIZACION DE LA FUENTE EMISORA DE RUIDO
Actividad Productiva U Industrial U Agricola U Extraccion U Otro
Taller Local
Actividad Comercial [] Restaurant O L. O X u Otro
Mecanico Comercial
> _ . [] Recinto n O
Actividad Esparcimiento | [] Discoteca ) Cultura Otro
Deportivo
Actividad de Servicio O Religioso 4 Salud L comunitario 0 Otro
Infraestructura Taller de Estacidn
O  Terminal ) L1 otro
Transporte Transporte Intermedia
Planta d Rell Instalacion d
Infraestructura Sanitaria an é © e.enf) ns. a ?cmh, ¢ [1 Otro
Tratamiento Sanitario Distribucién
Infraestructura Distribucion
L. [J Generadora | L. ] Comunicaciones LI otro
Energética Eléctrica
Faena Constructiva Construccién [ Demolicién [ Reparacién O Otro
Otro (Especificar)
INSTRUMENTAL DE MEDICION
Identificacion sonémetro
Marca Larson Davis Modelo LxT1 N° serie 6210
Fecha de emision Certificado de Calibracion 03-10-2024
Numero de Certificado de Calibracidon SON20240090
Identificacion calibrador
Marca Larson Davis Modelo CAL 200 N° serie 18033
Fecha de emision Certificado de Calibracion 03-10-2024
Numero de Certificado de Calibracidon CAL20240062
Ponderacion en Ponderacion
K A Lenta
frecuencia temporal

Verificacion de
Calibracion en Terreno

v]si INo

Se deberd adjuntar Certificado de Calibracion Periddica Vigente para ambos instrumentos.
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Punto R1 - Dia 1

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N° R1-Dia1l

Calle Camino Panitao Bajo

Ndmero S/N

Comuna Puerto Montt

Datum WGS84 Huso 18G
Coordenada Norte (m) 5.400.035 Este (m) 663.296
Nombre de Zona de emplazamiento Zona R4

N° de Certificado de Informaciones
Previas*

Zonificacion DS N° 38/11 MMA | X Il 1] \Y, Rural

*Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segun consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicion 12-11-2025

Hora inicio medicidn 10:38:00

Hora término medicién 10:45:00

Periodo de medicion X 07:00 - 21:00 horas 21:00 - 07:00 horas

Lugar de mediciéon Medicién Interna X| Medicién Externa

Descripcion del lugar de medicidn BALCON

Condici d t

on ICI???S . € ventana (en caso Ventana Abierta Ventana Cerrada
de medicidn interna)
Identificacién ruido de fondo Viento sobre el Follaje y oleaje marino leve
Humedad Vel. de

Temperatura [°C 16,0 39,0 . 1,3

P rel [%] viento [m/s]

Nombre y firma profesional de

Josué Rubilar E.
terreno o Inspector Ambiental (I1A)

Institucion, Empresa o Entidad
Técnica de Fiscalizacion Ambiental
(ETFA)

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA
Cédigo ETFA: 043-01

Nota:

* Se deberd imprimir y completar esta pagina para cada receptor evaluado.

¢ Se podran incluir fotografias del punto donde se ubique el sondmetro para la realizacion de la medicion.

e Los datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, correspondera para mediciones realizadas en el
exterior.
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FICHA DE GEOREFERENCIACION DE MEDICION DE RUIDO

] Croquis Imagen Satelital

300m

Origen de la imagen Google Earth
Escala de la imagen Escala Gréfica

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA

Datum WGS84 Huso 18G
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m) Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m)
Area Hincado 5.400.400 @ R1 - Dia 1 5.400.035
663.629 663.296
O RE 5.400.054
663.308

mzZ2 mzZzmZ2m2ZmZ2Z2 m|2

N
E
N
E
N
E
N
E
N
E
N
E

Se podran adjuntar fotografias, considerando como madximo una (1) por fuente y dos (2) por
lugar de medicion.
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FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N° R1-Dial
Medicidn Interior (3 puntos) X | Medicién Exterior (un punto)

rebz  0.5m m.:‘l
Figura1: Ejemplo mediciénint. |

______________ 1 NPSeq NPSmin NPSmax
63,1 - 59,0 - 66,7
Punto 1 63,1 - 58,0 - 67,3
62,9 - 57,9 - 66,9
NPSeq NPSmin NPSmax
Punto 2 - % - % -
NPSeq NPSmin NPSmax
Punto 3 - % - % -
REGISTRO DE RUIDO DE FONDO
RUI
UId.O.C!e fondo afecta la Si X No
medicién
Fecha: 12-11-2025 Hora: 11:42
5' 10' 15' 20' 25' 30'

NPSeq 51 50

Observaciones:
Fuentes de Ruido durante la evaluacidn: Hincado de pilotes, movimiento retroexcavadora con
fuentes de ruido como generadores, sala de cortes, movimientos de grua.

'Fuentes Ruido de Fondo: Viento sobre el Follaje y oleaje marino leve
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FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Informacion del Receptor

— Mayor
e Receptor i Camino S/N
NPSeq | 63,1 ——— > | 63,1 — P Dia 1  Panitao Bajo
NPSmax | 66,7 — 61,7 4 Indicar Condiciones
NPSméx-5 Mayor Medicién Exterior
NPSeq | 63,1 ———— 71> | 63,1 —*| Ventana No Aplica
Punto_J
1 Modelacién I1SO 9613
NPSméx | 67,3 —* 62,3 -
NPSmax -5 Mayor No
NPSeq | 62,9 ——— 71> | 62,9
NPSméx | 66,6 —* 61,6 -
— NPSmax - 5
[ Mayor
NPSeq S - ™ NPC
Promedio + Correccién Ventana Suma + Correccion por RF
NPSmax - > -
NPSmax -5 Mayor Promedio(*) Suma 63
NPSeq A - —T1* 63 — 63 T ”
Punto |
2 ] :
NPSmax | - —> - ¥ ¥
NPSmax -5 Mayor : E '
NPSeq R — - 0 H 0
Correccién ventana : Correccion Ruido de fondo
NPSméx - —* - F ! .
L NPSmax - 5 * | |
. Mayor E :
NPSeq [ S I BN Lugar Correccién H *
Exterior 0 dB(A)
Diferencia  Correccién
NPSmax - - F Interior 13 7
NPSmax -5 Mayor V. Abierta +5dB(A) Diferencia 10 0 mas 0 dB(A)
N 6a9 -1dB(A)
NPSeq - T - V. Cerrada +10dB(A) i 4 a -2 dB(A)
Punto !
3 — | 3 -3dB(A)
NPSmax - /- H ; ' <3 Med. Nula
NPSmax -5 Mayor Correccion ventana !
NPSeq - - 0
NPSmax | - — - H
L NPSmax - 5 ' E
H RUIDO DE FONDO
50 > 50 > 50

NPSeq Ruido fondo(*)

(*) Aproximar a nimeros enteros
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Punto R2 - Dia 1

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N° R2-Dial

Calle Camino Panitao Bajo

Numero S/N

Comuna Puerto Montt

Datum WGS84 Huso 18G
Coordenada Norte (m) 5.400.342 Este (m) 663.234
Nombre de Zona de emplazamiento Zona BC-1

N° de Certificado de Informaciones

Previas* )

Zonificaciéon DS N° 38/11 MMA | 1 X 1] \ Rural

*Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segin consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicion 12-11-2025

Hora inicio medicidn 11:17:00

Hora término medicion 11:23:00

Periodo de medicién X 07:00 - 21:00 horas 21:00 - 07:00 horas
Lugar de medicién Mediciéon Interna X| Medicidn Externa

Descripcion del lugar de medicién Exterior Fachada

Condiciones de ventana (en caso

L Ventana Cerrada
de medicidn interna)

Ventana Abierta

Identificacién ruido de fondo Viento sobre el Follaje y oleaje marino leve
Humedad

Vel. de
T t oc 19,0 3,7 .
emperatura [°C] %] viento [m/s]

Nombre y firma profesional de

Josué Rubilar E.
terreno o Inspector Ambiental (IA)

Institucion, Empresa o Entidad
Técnica de Fiscalizacion Ambiental
(ETFA)

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA
Cédigo ETFA: 043-01

Nota:

* Se deberd imprimir y completar esta pagina para cada receptor evaluado.

¢ Se podran incluir fotografias del punto donde se ubique el sondmetro para la realizacidn de la medicion.

¢ Los datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, correspondera para mediciones realizadas en el
exterior.
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FICHA DE GEOREFERENCIACION DE MEDICION DE RUIDO

[] Croquis Imagen Satelital

300m

Origen de la imagen Google Earth
Escala de la imagen Escala Gréfica

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA

Datum WGS84 Huso 18G
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m) Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m)
Area Hincado N 5.400.400 @ R2 - Dia 1 5.400.342
663.629 663.234
O RE 5.400.054
663.308

N
E
N
E
N
E
N
E
N
E
N
E

mzZ m(Z2mZ2m2Z m|Z2 m

Se podran adjuntar fotografias, considerando como madximo una (1) por fuente y dos (2) por
lugar de medicion.

General Ordofiez 155 - Oficina 1306, Maipu - Fono: +56 2 22467641 - www.semam.cl —
MED2617.1-01-25- Pagina 31 de 65



http://www.semam.cl/

dlhsemam

llll' Precisién que marca la diferencia

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N° R2 - Dia 1
Medicidn Interior (3 puntos) X Medicidn Exterior (un punto)
:__-_I_'-:H -------- ;
Je
L9 %
' i
| _,4 e
| Figura1: Ejemplo medicidnint. | , ,
(e e O 1 NPSeq NPSmin NPSmax
59,1 - 52,9 - 64,7
Punto 1 58,6 - 49,8 - 65,6
60,0 - 54,0 - 65,6
NPSeq NPSmin NPSmax
Punto 2 - % - % -
NPSeq NPSmin NPSmax
Punto 3 - 9 - 9 -
REGISTRO DE RUIDO DE FONDO
Ruid
ui .o.clJe fondo afecta la Si X No
medicién
Fecha: 12-11-2025 Hora: 11:42
5' 10' 15' 20' 25' 30'
NPSeq 51 50

Observaciones:

Fuentes de Ruido durante la evaluacidon: Hincado de pilotes, movimiento retroexcavadora con
fuentes de ruido como generadores, sala de cortes, movimientos de grua.

Fuentes Ruido de Fondo: Viento sobre el Follaje y oleaje marino leve
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Punto
1

Punto _J

NPSeq

NPSmax

NPSeq

NPSmax

NPSeq

NPSmax

NPSeq

NPSmax

NPSeq

NPSmax

NPSeq

NPSmax

Punto

NPSeq

NPSmax

NPSeq

NPSmax

NPSeq

NPSmax

semam
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FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

59,1

64,7 — 59,7 4
NPSmax -
58,6

65,6 — 60,6 -
NPSmax -

6]

60,0

65,6 — 60,6 -
NPSmax - 5

- > .

NPSmax -

wv

- — -

NPSmax -

6]

- — - =

NPSmax - 5

- —>

NPSmax -

- —>

NPSmax -

- > -

NPSmax - 5

Mayor
59,7 —*

Mayor
60,6 ™

Mayor
60,6

Informacion del Receptor

R2 - Camino

Receptor , i )
Dia 1  Panitao Bajo

S/N

Indicar Condiciones

Medicion Exterior

Ventana No Aplica
Modelacién 1SO 9613

No

Promedio + Correccién Ventana

Promedio(*) Suma 60
™ 60 —* 60 >
n n
0 0

Correccién ventana

NPC

Suma + Correccion por RF

Correccion Ruido de fondo

P

50

NPSeq Ruido fondo(*)

A A
: i
Lugar Correccion !
Exterior 0 dB(A)
: -
Interior . 10 " Diferencia  Correccion
V. Abierta  +5dB(A) Diferencia
V.Cerrada  + 10dB(A) 4 10 0 més 0 dB(A)
: 6a9 - 1dB(A)
1 4a5 -2 dB(A)
v : 3 -3dB(A)
Correccion ventana E <3 Med. Nula
0 E
H RUIDO DE FONDO
> 50 > 50

(*) Aproximar a nimeros enteros
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Punto R1 - Dia 2

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N° R1- Dia 2

Calle Camino Panitao Bajo

Ndmero S/N

Comuna Puerto Montt

Datum WGS84 Huso 18G
Coordenada Norte (m) 5.400.035 Este (m) 663.296
Nombre de Zona de emplazamiento Zona R4

N° de Certificado de Informaciones

Previas* )

Zonificacion DS N° 38/11 MMA | X Il 1] \Y, Rural

*Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segun consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicién 13-11-2025

Hora inicio medicion 10:36:00

Hora término medicion 10:42:00

Periodo de medicion X 07:00 - 21:00 horas 21:00 - 07:00 horas
Lugar de medicién Medicién Interna X| Medicién Externa
Descripcion del lugar de medicidn BALCON

Condiciones de ventana (en caso

L. Ventana Cerrada
de medicidn interna)

Ventana Abierta

Identificacién ruido de fondo Viento sobre el Follaje y oleaje marino leve

Humedad Vel. de
Temperatura [°C] 22,0 34,0

[%] viento [m/s] 0.5

Nombre y firma profesional de

Josué Rubilar E.
terreno o Inspector Ambiental (I1A)

Institucion, Empresa o Entidad
Técnica de Fiscalizacion Ambiental
(ETFA)

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA
Cédigo ETFA: 043-01

Nota:

* Se deberd imprimir y completar esta pagina para cada receptor evaluado.

¢ Se podran incluir fotografias del punto donde se ubique el sondmetro para la realizacion de la medicion.

¢ Los datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, correspondera para mediciones realizadas en el
exterior.
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FICHA DE GEOREFERENCIACION DE MEDICION DE RUIDO

] Croquis Imagen Satelital

300m

Origen de la imagen Google Earth
Escala de la imagen Escala Gréfica

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA

Datum WGS84 Huso 18G
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m) Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m)
Area Hincado 5.400.400 @ R1 - Dia 2 5.400.035
663.629 663.296
O RE 5.400.054
663.308

mzZ2 mzZzmZ2m2ZmZ2Z2 m|2

N
E
N
E
N
E
N
E
N
E
N
E

Se podran adjuntar fotografias, considerando como madximo una (1) por fuente y dos (2) por
lugar de medicion.
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FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N° R1 - Dia 2
Medicidn Interior (3 puntos) X Medicidn Exterior (un punto)

Pab?  05m m.:‘l
Figura 1; Ejemplo medicidnint. |

______________ 1 NPSeq NPSmin NPSmax
61,4 - 56,9 - 64,9
Punto 1 61,2 - 56,9 - 64,9
61,3 - 56,9 - 64,8
NPSeq NPSmin NPSmax
Punto 2 - % - % -
NPSeq NPSmin NPSmax
Punto 3 - 9 - 9 -
REGISTRO DE RUIDO DE FONDO
R
U|d.o.cfe fondo afecta la Si X No
medicion
Fecha: 13-11-2025 Hora: 11:00
5' 10' 15' 20' 25" 30'

NPSeq 48 48

Observaciones:
"Fuentes de Ruido durante la evaluacién: Hincado de pilote

Fuentes Ruido de Fondo: Viento sobre el Follaje y oleaje marino leve
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NPSeq | 61,4 s
NPSmax | 64,9 — 59,9 J
NPSmax - 5
NP i
Punto Seq | 61,2
1 NPsméx | 64,9 > 59,9 U
NPSmax - 5
NPSeq | 61,3 ™
NPSméx & 64,8 —* 59,8 -
- NPSmax - 5
NPSeq - ™
NPSmax - > -
NPSmax - 5
NP. - id
Punto Sed
2 [
NPSmax - T - J
NPSmax - 5
NPSeq - ™
NPSmax - > - d
L NPSméx - 5
NPSeq - ™
NPSméx - - F
NPSmax - 5
- —»
Punto _| NPSeq
3 NPSmax - > - -
NPSmax - 5
NPSeq -
NPSmax - > - =
- NPSmax - 5

semam

Precisién que marca la diferencia

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Mayor
61,4 —

Mayor
61,2

Mayor
61,3 ™

Informacion del Receptor

R1 -

Receptor

Medicion
Ventana

No

Promedio + Correccién Ventana

Camino
Dia 2 | Panitao Bajo

S/N

Indicar Condiciones

Exterior
Exterior

Modelacién 1SO 9613

NPC

Suma + Correccion por RF

48

NPSeq Ruido fondo(*)

Promedio(*) Suma 61
™ 61 —* 61 T >
* ’ *
0 i 0
Correccién ventana : Correccion Ruido de fondo
4 E 4
Lugar Correccion E !
Exterior 0 dB(A) v
Interior Diferencia Correccion
=
V.Abierta  +5 dB(A) 13 77 100mis 0dB(A)
V.Cerrada  +10dB(A) Diferencia 6a9 - 1dB(A)
4 4as -2 dB(A)
; 3 -3dB(A)
! <3 Med. Nula
v E
Correcci6n ventana '
0 E
H RUIDO DE FONDO
> | 48 > 48

(*) Aproximar a nimeros enteros
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Punto R2 - Dia 2

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N° R2 - Dia 2

Calle Camino Panitao Bajo

Numero S/N

Comuna Puerto Montt

Datum WGS84 Huso 18G
Coordenada Norte (m) 5.400.342 Este (m) 663.234
Nombre de Zona de emplazamiento BC-1

N° de Certificado de Informaciones

Previas* )

Zonificacion DS N° 38/11 MMA | Il X 1] \Y, Rural

*Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segun consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicién

Hora inicio medicién
Hora término medicion
Periodo de medicion
Lugar de medicidon

Descripcion del lugar de medicidn

Condiciones de ventana (en caso
de medicion interna)

Identificacion ruido de fondo

Temperatura [°C]

Nombre y firma profesional de
terreno o Inspector Ambiental (I1A)

Institucidon, Empresa o Entidad
Técnica de Fiscalizacion Ambiental
(ETFA)

Nota:

13-11-2025
11:35:00
11:40:00
07:00 - 21:00 horas 21:00 - 07:00 horas
Medicion Interna X| Medicidén Externa

Exterior Fachada

Ventana Abierta Ventana Cerrada

Viento sobre el Follaje y oleaje marino leve

Humedad Vel. de

24,0 35,0
’ [%] ’ viento [m/s]

1,1

Josué Rubilar E.

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA
Cédigo ETFA: 043-01

¢ Se deberd imprimir y completar esta pagina para cada receptor evaluado.
¢ Se podran incluir fotografias del punto donde se ubique el sondmetro para la realizacién de la medicion.
e Los datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, correspondera para mediciones realizadas en el

exterior.
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FICHA DE GEOREFERENCIACION DE MEDICION DE RUIDO

] Croquis Imagen Satelital

300m

Origen de la imagen Google Earth
Escala de la imagen Escala Gréfica

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA

Datum WGS84 Huso 18G
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m) Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m)
Area Hincado 5.400.400 @ R - Dia 2 5.400.342
663.629 663.234
O RE 5.400.054
663.308

mzZ2 mzZzmZ2m2ZmZ2Z2 m|2

N
E
N
E
N
E
N
E
N
E
N
E

Se podran adjuntar fotografias, considerando como madximo una (1) por fuente y dos (2) por
lugar de medicion.
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FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N° R2 - Dia 2
Medicidn Interior (3 puntos) X Medicidn Exterior (un punto)
]
! |
L %
! i
| _,4 e
| Figura1: Ejemplo medicidnint. | , ,
(e e O 1 NPSeq NPSmin NPSmax
57,4 - 49,7 - 66,5
Punto 1 57,1 - 51,8 - 62,0
55,3 - 49,9 - 63,0
NPSeq NPSmin NPSmax
Punto 2 - % - % -
NPSeq NPSmin NPSmax
Punto 3 - 9 - 9 -

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO
Ruido de fondo afecta la

. Si X No
medicion
Fecha: 13-11-2025 Hora: 11:00
5' 10' 15' 20' 25' 30
NPSeq 48 48

Observaciones:
'Fuentes de Ruido durante la evaluacién: Hincado de pilote

Fuentes Ruido de Fondo: Viento sobre el Follaje y oleaje marino leve
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NPSeq
NPSmax

NPSe!
Punto _J q
NPSmax

NPSeq

NPSmax

NPSeq
NPSmax
NPSe!
Punto q
NPSmax

NPSeq

NPSmax

NPSeq
NPSmax
NPSe!
Punto g
NPSmax

NPSeq

NPSmax

dlhsemam
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FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Informacion del Receptor

Maver Receptor i Camino S/N
57,4 ™| 61,5 — g Dia 2 | Panitao Bajo
66,5 — 61,5 - Indicar Condiciones
NPSméx-5 Mayor Medicién Exterior
57,1 — > 57,1 ™ Ventana No Aplica
Modelacién 1SO 9613
62,0 —> 57,0 -
NPSmax -5 Mayor No
55,3 ——— 71 58,0 ™
63,0 — 58,0 -
NPSmax - 5
Mayor
: A NPC
Promedio + Correccién Ventana Suma + Correccion por RF
- — - .
NPSmax -5 Mayor Promedio(*) Suma 59
. - —— 59 — 59 : >
SN s i 4
NPSméx-5 Mayor i ; i
e - 0 i 0
Correccién ventana E Correccion Ruido de fondo
- —> - = :
NPSméx - 5 0 i H
Mayor Lugar Correccién E
- > RSN Exterior 0 dB(A) v
Diferencia Correccién
Interior L
- - r V.Abierta  +5 dB(A) 11 1(; o mgs (iiBB(&\\))
NPSmax -5 Mayor Diferencia a -
> Y L V.Cerrada  + 10dB(A) A 425 -2 dB(A)
- - , : 3 -3dB(A)
E ! <3 Med. Nula
I S H E
NPSmax -5 Mayor Correccién ventana E
. - 0 '
I e |
NPSmax - 5 i 5
H RUIDO DE FONDO
48 > 48 ' > 48

NPSeq Ruido fondo(*)

(*) Aproximar a nimeros enteros
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FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO
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FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

TABLA DE EVALUACION

Ruido de Zona DS
R t NPC dB(A Period Limite [dBA Estad
eceptor (A) Fondo dB(A) N°38 eriodo imite [ ] stado

R1-Dia1l 63 50 Zona ll Diurno 60 Supera

R2-Dia1 60 50 Zona lll Diurno 65 No Supera

R1 - Dia 2 61 48 Zona ll Diurno 60 Supera

R2 - Dia 2 59 48 Zonal lll Diurno 65 No Supera
OBSERVACIONES

Durante la presente campafia realizada el 12 y 13 de noviembre de 2025, los niveles registrados en R2
presentan cumplimiento normativo segun los limites maximos permisibles establecidos por D.S. N° 38/11 del
MMA en periodo diurno en ambos dias de medicion. Por su parte, los niveles registrados en R1 presentan
SUPERACION de los limites maximos permisibles establecidos por D.S. N° 38/11 del MMA en periodo diurno en
ambos dias de medicidn. Fuentes perceptibles desde todos los receptores.

Encargado de Terreno: Richard Rodriguez G. / Inspector Ambiental: Josué Rubilar E.

ANEXOS
N° Descripcion
Anexo 1 Reporte Técnico
Anexo 2 Certificados de Calibracién de Equipos de Medicidn
Anexo 3 Reporte de Terreno y Declaraciones Juradas

RESPONSABLE DEL REPORTE (Llenar sélo ETFA)

Fecha del reporte 14-11-2025

Nombre Representante

Josué Rubilar Espinoza
Legal P

Firma Representante /
Legal
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ANEXO 2: CERTIFICADOS DE CALIBRACION PARA EQUIPOS

DE MEDICION
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Instituto de
Salud Pablica

Winistene de Sabnd

CERTIFICADO DE CALIBRACION
Codigo: SON20240090
LCA — Laboratorio de Calibracion Acustica.

Gobierno de Chile

Pagina | de 7 paginas

DA DEL S METRO
FABRICANTE SONOMETRO : LARSON DAVIS

MODELO SONOMETRO 1 LXT1

NUMERO SERIE SONOMETRO  : 6210

MARCA MICROFONO : PCB PIEZOTRONICS

MODELO MICROFONO : 377B02

NUMERO SERIE MICROFONO  : 322617

DATOS DEL CLIENTE
CLIENTE : INSPECCIONES AMBIENTALES SEMAM SPA.
DIRECCION : GENERAL ORDONEZ N°155, DPTO 1306, MAIPU, SANTIAGO,
REGION METROPOLITANA.
DATOS DE LA CALIBRACION
LUGAR DE CALIBRACION : LABORATORIO DE CALIBRACION ACUSTICA ISP
FECHA RECEPCION : 02/10/2024
FECHA CALIBRACION : 02/10/2024
FECHA EMISION INFORME : 03/10/2024

\

T
l

Mauricio Sanchez Valenzuela
Encargado Laboratorio de Calibracion Acustica

ORGTONR T LR i
EPARLAMEAGA 1P ﬁ,
Y L THTGE, NRIMMIQJ

Los resultados se refieren al momento y condiciones en qué se realizaron las mediciones, aplicando unicamente al instrumento Sometido a ensayo

R
&

il

-

-

Este Informe no podra ser reproducdo parciaimente sin la aprobacion por escnto del Laboratorio de Calibracién Acustica del Instituto ge Salud Publica de
Chile, que ¥ expide.

Laboratorio de Calibracion Acistica. Instituto de Salud Pablica de Chile
Marathon 1000 — Nufloa - Santiago - Chile
Tel (36-2)2575 5561
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Cadigo: SON20240090
Pagina 2 de 7 paginas

CONDICIONES AMBIENTALES DE MEDIDA:

T=28C P=052kPa HR.=383%

PROCEDIMIENTO DE CALIBRACION:

ME-512.03-001 Calibracion de Sonometros Segan Norma Teenica [EC 61672-3:2006 de Sondmetros

ESPECIFICACION METROLOGICA APLICADA: /2% §
Las tolerancias aplicadas son las establecidas en la Norma [EC 61672-3.2006 de Sondometros, Dichas tolerancia icaddsgrariun grado
de precision del instrumento Clase 1. 2 /// N\
INCERTIDUMBRE Y., /14/ %
La incertidumbre expandida de medida se b obtenido multiplicando la incertidumbre tipica de medicion por el factor de @ i tﬁ\
una distribucion normal, corresponde a una probabilidad de cobertura de aproximad el 95% [‘/ //>
b, %>
RESUMEN DE RESULTADOS: , €y,
Y, A,
Apartado de la especificacion metrologica (Ref. IEC 61672-3:2006) Resulta é/% 2
“
Indicacion a la frecuencia de comprobacion de la calibracion (Apartado 9) POSITIVO
Ruido intrinseco Micréfono Instalado N/A
(Apartado 10) Dispositivo de entrada eléctrica POSITIVO
Ponderacion frecuencial con sefales acusticas Ponderacion frecuencial A N/A
(Apartado 11) Ponderacion frecuencial C POSITIVO
Ponderacion frecuencial A POSITIVO
Ponderacion frecuencial con sehales elcctricas Ponderacion Irecuencial C POSITIVO
(Apartado 12) Ponderacion frecuencial lineal N/A
Ponderacion frecuencial Z POSITIVO
Ponderaciones temporales y frecuenciales a | kHz Ponderaciones frecuenciales POSITIVO
(Apartado 13) Ponderaciones temporales POSITIVO
Linealidad de nivel en el margen de nivel de referencia (Apartado 14) POSITIVO
Linealidad de nivel incluyendo el selector de margenes de nivel (Apartado 15) N/A
Ponderacion temporal Fast POSITIVO
Respuesta a tren de ondas 3 ] R
(Apartado 16) Ponderacion temporal Slow POSITIVO
Nivel promediado en el tiempo POSITIVO
Nivel de sonido con ponderacion C de pico (Apartado 17) POSITIVO
Indicacion de sobrecarga (Apartado 18) POSITIVO

& Resultado POSITIVO significa que el mstrumento cumple con L especificacion metrologica aplicadis
®  Resultado NEGATIVO significa que ¢l instrumento no cumple con la especificacion metrologica aplicada.
= Resultado N/A significa que el ensayo no es aplicable al instrumento.

PATRONES UTILIZADOS EN LA CALIBRACION:

Los patrones utilizados garantizan su trazabilidad a traves de Lab 108 nictonikes acreditados por el INN o por Laboratonios internacionales

acreditados.

R SR . Eb I CERTIFICADO DE

INSTRUMENTO MARCA MODELO N SERIE A oty o v ! g
CALIBRACION CALIBRADO POR
Ceneradoc de funcones STANDFORD 1S 300 88411 20-JG-C ALOR0U nrs
G doe Multifrecuencia BRUEL & KJIAER 4220 2602339 20LAC20632F0H LACAINAC
Madulo de presson ALMEMO FDAG12-SA 09040332 : ~ i
Barométrica AHLBORN Alserno 24%0-2 H9DS0I 18 Pa1428 D-K-1521 1-01-00 ENAER
: \ Almemo 2490 HURD3234 R 3

Termoligrometro AHLBORN FHAGOE] 0450 HOO393 ENAER

Laboratorio de Calibracion Acdstica. Instituto de Salud Piblica de Chile

Marathon 1000 - Nufoa — Santiago — Chile

el (56-2)

spchel

25755561
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Codigo: SON20240090
Pagina 3 de 7 pagipdy”,

INDICACION A LA FRECUENCIA DE CALIBRACI N

NPA Frecuencia  Ponderacion  Correccion  Ajustado  Nivel Nivel Desviacion U
aplicado (Hz) Frecuencial () Leido  Esperado 1dB) (di3)
(dB) (dB) (dB) (dB)
114.02 1000 0 02 NO 11470 11382 088 020 2\
114,02 1000 0 0.2 Si 113.80 113.82 -0.42 0.20 S

RUIDO INTRINSECO

Dispositivo ntrada Eléctrica
Ponderacion  Nivel U Especificacion
Frecuencial  Leido  (dB) Fabricante
(dB) (dB)
A 29,10 0058 36.00
C 2870 0,088 35.00
Y4 3440 0.058 37.00

PONDERACION FRECUENCIAL ACUSTICA

Ponderaci recuencial

NPA Frecuencia  Ponderacion  Correccion  Nivel Nivel Desviacion U Tolerancia  Tolerancia
aplicado (Hz) Frecuencial By Leido  Esperado 1dB) (dB) positiva negativa
(dB) (B (dB) 1dB} (dB) By
114.06 63 -0.8 0 11330 11324 1.06 0.23 1.5 -1.5
114.03 125 -0.2 0 113,85 11381 0,04 0.26 13 -1.35
11401 250 ] 0 11390 11399 -0.09 0.23 14 -4
114,00 S00 Ll 0 113.90 11398 -0.08 0.23 1.4 -1.4

114.02 1000 0 0.2 113.80 - - - . -

114,00 2000 -1.2 0.3 11340 113,48 -0.08 0.23 1.6 -1.0
113.92 440 0.8 1.0 111.90 112,10 .20 0.23 1.6 -1.6
114,04 K000 -3 3.26 108.05 107.76 .29 1:2 2.1 -3.1
113.97 12500 -6.2 6.0 101,90 10L1S 0.78 11 3 -0

St a la derecha de la linea aparece la palabra ERROR stgnilica que la lecturu, expandidia por s mcertidumbre de la medicion, no esta deniro de las tolerancsas establecidas
en ka especificacion metrologica aphcada Las unidades de modids dB3 som refendos 4 20 uPa
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Codigo: SON20240090
Pagina 4 de 7 paginas

PON CION FRECUENCIAL
Ponderacion Frecuencial A

NPA Frecuencia  Ponderacion  Correccion Nivel Nivel Desviagion U
aplicado (Hz) Freeuencial — (eléetrica)  Leido  Esperado () (i)
(dB) () )y (dB) (i)
121.20 63 -26.2 0 95.00 95,00 0.00 0.18
110 125 -16.1 0 U5.00 LAXIl] .00 0.18
103.60 250 -8.6 0 95.00 95.00 0.00 0.18
U8.20 300 -3.2 0 94.90 93.00 -0 10 .18
935.00 1000 1 O 95.00 - - 5
93.80 2000 1.2 { 9500 93.00 0.00 0.18
94,00 4000 | 0 951 95.00 0.00 018 1.6 -1.6
96,10 K0 -1.1 0 95.00 95.00 (.00 0.18 2.1 -3
101.60 16000 -6.6 0 9510 93.00 .10 0.18 335 -17

Ponderacién Frecuencial C

NPA Frecuencia  Ponderacion  Correccion  Nivel Nivel Desviacion u Tolerancia  Tolerancia
aplicado (Hz) Frecuencial — (eléctrica)  Leido  Esperado (dB) (dB)  positiva negativa

(dB) (dB) (dB) (dB) By (dB) (dB)
935.80 63 -0.8 0 94,90 93.00 -L10 0.18 I.5 -1.5
95.20 125 0.2 0 9500 95.00 0.00 018 15 -5
95.00 250 0 0 94.90 95.00 -0.10 0.18 14 -1d
95,00 300 0 { 95.00 95.00 0.00 018 1.4 -14
95.00 140 0 0 95.00 - - - - -
95.20 2000 «(.2 0 95.(0) 95.00 (.16 0,18 1.6 -1.6
95.80 4000 -8 0 95.00 95.04 0.0 018 1.6 -1.6
98,00 K000 -3 0 95.00 95.00 (.00 0.18 2.1 -3
103.50 16000 -85 ] 95.10 95.00 (IRt I8 35 -17

Ponderacion Frecuencial Z

NPA Frecuencia  Ponderacion  Correccion  Nivel Nivel Desviacion U Tolerancia  Tolerancia
aplicado (Hz)y Frecuencial  (eléctrica)  Leido  Esperado WBy (dB) positiva negativa
(dB)y (dB) (dB) (di3) WB) W) (dB)
95.00 63 il 0 94.90 95.00 =010 0.18 1.5 -1.5
95.00 125 { Q0 94.90 93.00 -0.10 018 1.5 -1.3
95.00 2350 0 L 94.90 95.00 0,10 018 1.4 -14
95.00 500 0 0 5.4 95.00 0.00 0.18 1.4 -1.4
95.00 10400 0 0 93.00 - - - - .
95.00 2000 0 0 9490 95.00 .10 0.18 1.6 1.6
95.00 4000 ] 0 94,90 95.00 AL 10 0.18 16 -1.6
95.040 RO 0 ] 93.00 95.00 0.00 .18 2.1 -3.1
95.00 160040 i ] 94.90 95.00 -0 18 33 -17

1 2 ba derecha de | linea aparece b palabra ERROR significa que la lectura, expandida por Ly incertidumbre de la medicion. no esta dentro de fas tokerancias cstablecidas
en la especificacion metrologsca splicada. Las unidades de medida dB son refenidos a 20 pPa
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Codigo: SON20240090
Pagina 5 de 7 paginas

LINEALIDAD
NPA Frecuencia Nivel Nivel Desviacion v
aplicado (Hz) Leido Esperado (dB) (dB)
(dB) (dB) {dB)
142,10 8000 OVERLOAD 14110 - - 1.1
141.10 8006 o0 140,10 (.00 0.4 1.1
140.10 ROM) 139.10 139.10 0.00 0.14 1.1
139.10 8OO0 138.10 138.10 (.00 0.14 1.1
138.10 OO0 137.10 137.10 0.00 0.4 11
137.10 3000 136,10 136.10 0.00 14 I
136.10 S0 135.10 135.10 0,00 14 Il "
135.10 8000 134,10 134,10 006 014 1.1 -1l
130.10 8000 129.10 129.10 0.00 0.4 1.1 -1.1
125.10 8000 124,10 124.10 .00 0.14 1.1 -1.1
120.10 8000 HEAL 119.10 .00 0.14 1.1 -1
1510 8000 11410 - - - - -
HIo.10 S000 109,10 10910 (.00 a4 1.1 -1.1
105.10 8000 104,10 104,10 0,00 14 Il -1
100,10 F000 99.00 99.10 -0,10 014 1.1 -1
95,10 K000 G4.00 94,10 -0.10 014 1.1 -1l
90.10 K000 R9.00 89.10 -0.10 014 1.1 -1
85,10 R000O £4.00 84.10 010 0.14 1.1 =11
80.10 8000 79.00 79.10 .10 0,14 (] -1
75.10 8O0 74.00 7410 RINIH 014 1.1 -1
7010 8000 69.040 6910 10 014 1.1 -1.1
65.10 8000 (-4.(H) 61D <010 (.14 Il -1
60,10 8000 39.00 39.10 -0.10 014 1.1 -1
55.10 (K0 34.00 54.10 -0.10 014 1.1 =11
30.10 KOO0 49.10 49.10 0.00 0.14 1.1 -1.1
43,10 KOO0 44,00 4410 0.00 0.14 1.1 <1.1
44.10 SO 43,20 4310 .10 0.14 1.1 -1.1
43.10 8OO0 42,30 4210 .20 0.14 1.1 -1
4210 8000 UNDER-RANGLE 4110 - - 11 =11

Si a la desecha de la linea aparece Ta palabra ERROR significa que la loctar, expandidi por i incertidumbre de la medicion. no esta dentro de Tos tolerneias establecidas
en fa espacilicacion metrologica aplicada. Las unidades de madida dI3 son refendos a 20 pPa

General Ordofiez 155 - Oficina 1306, Maipl - Fono: +56 2 22467641 — www.semam.cl —
MED2617.1-01-25- Pagina 49 de 65



http://www.semam.cl/

dlhsemam

'll'l Precisién que marca la diferencia

Codigo: SON20240090
Pagina 6 de 7 paginas
DI INCIA DE INDICACION
Pond nes Tem les
NPA Frecuencia  Ponderacion  Nivel Nivel Desviacion 1
aplicado (Hz) Temporal Leido  Esperado By 1dB)
(dB) (dB) By /77
1400 1000 NPS Fast 114,10 e . - . J){/ W
114.00 10410 NPSSlow 11410 11410 0.00 0.082 0.3 00()1 -/ﬂ . /}},{. ;
114.00 1000 l.eg 1400 11410 0.00 0,082 0.3 088, Cs Ui
%, %7, I
\3’0 0/7/- <
Ponderaciones Frecuenciales TSP
iy 7
NPA Frecuencia  Ponderacion  Nivel Nivel Desyiacion L Tolerancia  Tolerancia N o
aplicado (Hz)y Frecuencial — Leido  Esperado (dB) (B positiva negativa
(dB) By (dB) (dB) By
114.00 1000 A 11410 - - - - -
114.00 10040 C 114.10 410 0.00 (.082 4 -4
114.00 1000 Z [AERIE 11410 (.00 0.082 04 14
RESPUESTA A TREN DE O S
Ponderacion temporal Fast
NPA Frecuencia  Duracion  texp  Nivel Nivel Desviacion U lolerancia  Tolerancia
aplicado (Hz) (ms} (s} Leido  Esperado (dB) By positiva negativi
(dB) (dB) (dB) (di3) (dB)
136.00 4000,00 - - 137.00 - - - - *
136.00 4000.00 200 0.125  135% 136,02 -0.12 0.082 0.8 -0.8
136,00 400000 2 0125 11890 Heol -0.11 0.082 1.3 -18
136.00 A000.00 0.25 0125 10970 110,01 <031 (0.082 1.3 =33
Ponderacion temporal Slow
NPA Frecuencia  Duracion 1 exp  Nivel Nivel Desviacion u lolerancia  lTolerancia
aplicado (Hz) (ms) (s) Leido  Esperado (dB) (dB3) positiva negativa
(dB) 1dB) (dB) (dB) (B
136,00 4000.00 - - 137.00 - - - - -
136.00 4004.00 200 I 129.50 129.58 -L08 {1082 0.8 -8
136.040 AO00.00 2 I 109.90 110,01 -0 0.082 1.3 =33
Nivel promediado en ¢l tiempo
NPA Frecuencia  Duracion  Nivel Nivel Desviacion L lolerancia  Tolerancia
aplicado (Hz) (ms) Leido  Esperado (B (dB) positiva negativa
By (dB) (dB) (dB) (B
13604 J000.040 - 136.% - - - - =
136,040 400000 200 130.00 1299 0.09 0.082 08 -0.8
136.00 4000.00 2 110,00 10991 0.09 0.082 1.3 -1.8
136.00 4000.00 0.25 100,90 100,88 0.02 (LOR2 1.3 -3.3
St la derecha de 1o linea aparece la palabra ERROR sigmifica que ka kecturs, expandida por la incertidumbee de la madcion, no esta dentro de s wlerancias establecklas
en Ta especilicacion metrologica aplicada. Las umdades de medida JB son refenidos @ 20 uia
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Codigo: SON20240090
Pagina 7 de 7 paginas

NIVEL DE SONIDO CON PONDERACION C DE PICO

NPA
aplicado
(dB)

138.00
135.00
138.00
135.00
135.00

Frecuencia
(Hz)

80400
500
8000
500
500

Nimero
de
Ciclos

Une
Semiciclo positivo
Semiciclo negativo

INDICACION DE SOBRECARGA

Margen
Superior
(dB)

140
140

Frecuencia

(Hz)

40060
4000

Senal
de
Entrada

Semiciclo positivo
Semiciclo negativo

Lepeak-le

Nivel
Sobrecarga
(dB)

145.40
145.40

Nivel

leido  Esperada

(dB)

134.90
135.00
137.60
137.20
137.20

Nivel
Esperado
(dB)

145.40

Nivel
(diy

138.30
137.40
13740

Desyiacion 1

(dB)

0,00

Desviacion \(ulcmnciu Tolerancia
(dB) f psitiva negativa
x%« 3 By

D -
.70 D ﬂ/? {//0% 24
.).V/ z (3% VRN
-0.20 0.083.%,, A? T
-0.20 0.082 Y172, /7?14
\\4//(‘. 4’;//, /J/\ N
\'?7,3 2 (P
(S 3/,
\/-" <
%,/
Tolerancia  Tolerancid
By positiva negativa
(dB) (dB)
014 1.8 -1.8

Si ot derecha de |2 linca aparcee la palabra ERROR significa que L lectura. expandida por lu incertidumbre de L medicion. no esta dentro de las tolerancias establecidas

en la especihicacion metrologea aplicada. Las unidades de medida I3 soa relendos a 20 pla
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Instituto de
Salud Pablica

Minmtrrio de Satud

CERTIFICADO DE CALIBRACI()N
Gobierno de Chite COdlgO (AL”0’74006')
LCA — Laboratorio de Calibracion Acustica.

Pagina 1 de 1 paginas (Mas un anexo de 2 hojas)

DATOS DEL CALIBRADO!

FABRICANTE CALIBRADOR : LARSON DAVIS
MODELO : CAL200
NUMERO DE SERIE : 18033

DATOS DEL CLIENTE

CLIENTE - INSPECCIONES AMBIENTALES SEMAM SPA
DIRECCION : GENERAL ORDONEZ 155 DPTO 1306, MAIPU, SANTIAGO, REGION
METROPOLITANA

D S DE LA CALIBRAC

LUGAR DE CALIBRACION . LABORATORIO DE CALIBRACION ACUSTICA ISP
FECHA RECEPCION : 02/10/2024
FECHA CALIBRACION : 02/10/2024
FECHA EMISION INFORME : 03/10/2024
i‘__“_ = = wo—
n ‘\ \
Mauricio Sanchez Valenzuela L\D 1 \ \U \m(
Encargado Laboraterio de Calibracion Acustica

DEf JC(PAC | \\L\
| Instituto ﬁ ‘mﬂd x'uhnc.s deChile

Los resultados s¢ refieren al momente y condicionas en gue se realizaron kas mediciones apicanda (nicamente al nstrumento SOMENdo 3 ensayo

Este Informe no podra ser reproducido parciaimente sin 12 aprobacion por escrito del Laboratorio de Calibracian Acustica del Instauto o2 Salud Puklica de Chile. que lo
axpiie

Taboratorio de Calibracion Acustica, Instituto de Salud Pablica de Chile
Marathan 1000 — Nudoas — Santiago — Chile
lel: (36-2)2575 5561
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Anexo Certificado de Calibracion
Cadigo: CAL20240062
Pdgina | de 2 paginas

*  CONDICIONES AMBIENTALES DE MEDIDA:

T=219°C P~ 953 kPa HR. =39.1 % /[é’ﬂ\ \
«  PROCEDIMIENTO DE CALIBRACION: 2, %\
ME 512 03 002 Calibracion de Calibradores Acusticos Segun Norma Técnica UNE-E s 4(» \
e Aric %
»  ESPECIFICACION METROLOGICA APLICADA: (7 4/, /4,, X

Las tolerancias aplicadas son las establecidas en el Anexo B de la norma UNE-EN 6
Acusticos. Dichas tolerancias son las establecidas para un grado de precision del instrumento CL

*» INCERTIDUMBRE:

o .
La incertidumbre expandida de medida s¢ ha obtenido multiplicando la incertidumbre tipica de medicion (:fil{ﬁ(

cobertura k=2 que. para una distribucién normal. corresponde a una probabilidad de cobertura de aproxi ente el
95%.

=  RESUMEN DE RESULTADOS:

Apartados de la especificacion metrologica

Norma UNE-EN 60942:2005 Frucha Resalfado

Val inal V
Niveles de presion acistica (Apartados 5.2.2y 5.2.3 — Tabla 1) ey ulo'mma POSlT_l 9
Estabilidad POSITIVO
Distorsion total (Apartado 5.5 — Tabla 6) POSITIVO
Frecuencia (Apartado 5.3.2 — Tabla 3) Valor nominal POSITIVO

» Resultado POSITIVO significa que el instrumento cumple con la especificacion metrologica aplicada.
» Resultado NEGATIVO significa que el instrumento no cumple con la especificacion metrologica aplicada.
= Resultado N/A significa que el ensayo no es aplicable al instrumento.

«  PATRONES UTILIZADOS EN LA CALIBRACION

Los patrones utilizados garantizan su trazabilidad a través de laboratorios nacionales acreditados por el INN o por
laboratorios internacionales acreditados,

I . ; P CERTIFICADO DE
S 23 ARC MODEL N¢ SERIE ! : ;
INSTRUMENTO MARCA 10DELO SERIE CATIBRACION CALIBRADO POR
Generador de STANDFORD DS360 §8431 20-5G-C AGK00 DS
= ERET 2 . ” . UNIVERSIDAD DE
2 t 2015-P 2 TR N M2
Multimetro Digital KEITHLEY 015-1 1247199 00294 LCPN ME 202104 CONCEPCION
Madulo de presion ALMEMO FDAGI2-SA 9040332 y & :
Barométrica ALLBORN Almema 2490-2 | 1109030234 POLES DRSISLII0100 ENAER
: 7 Almemo 2490 H09050234 — =
Termohigrometro AHLBORN FH AG36-11 0070450 H(0393 ENAER
Microfono Patron | BRUEL & RJALR 3192 2686091 CDOR2 100129 BRULLAKIALR

Laboratorio de Calibracién Acastica. Instituto de Salud Piblica de Chile
Marathon 1000 -~ Nuioa - Santiago - Chile
Teh: {36 - 2) 257555 61

W ispeh o
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Anexo Certificado de Calibracion
Codigo: CAL20240062
Pagina 2 de 2 paginas

NIVEL DE PRESION SONO % 25,
b,
Valor nominal del NPS //’}\ //,
o % 2,%,
NPS Frecuencia Nivel Desviacion  Tolerancia  Tolerancia "
(dB) (H2) Leido () Positiva  Negativa //3/ :
(dB) (dB) (dB) X ,?, A
AN
94.00 1000,00 93.90 -0.10 040 -0.40 0, Cr
400 100000 11392 -0.08 0.40 040 _ ////
&
Estabilidad del NPS
NPS Frecuencia Nivel Nivel Desviacion  Tolerancia  Incertidumbre
(dB) (H2) Leido Esperado (dB) dB) B
(dB) (dB}
94.00 100000 .00 0.00 0.00 0.10 = 0011
114.00 1000.00 .00 (.00 0,00 0.10 +0.0058
DISTORSION
NPS Frecuencia  Distorsion  Distorsion  Desviacion  Tolerancia  Incertidumbre
(dB) (Hz) Leida Esperada (o) (%) (“o)
("e) (%)
94.00 100000 0.265 0.000 11.265 3.000 = 0,072
114.00 TOD0.(4) 0.354 0.000 1,354 3.000 + 0,097
FRE NCIA
Valor nominal de la Frecuencia
NPS Frecuencia  Frecuencia  Frecuencia  Desviacion l'olerancia Tolerancia  Incertidumbre
(dB) (Hz) Exucta Leida {He) Positiva Negativa (Hz)
(Hz) (Hz) (Hz) (Hz)
94.00 1000.00 1000.00 1000.45 (.45 10.00 =10.00 + 0,50
11400 10040 100,00 10400.44 044 10.00 =10.00 + 0.50

Si 0 la rzgqwerda de la linea aparece la palabra ERROR significa que la Tecturs, expandida poe la meeridumbee de fa medicion, ne esta dentro de las tolerancias
establecidas en la espectficacion metrologica aplicada Las unidades de medida dI3 sea retersdos a 20 pPa
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ANEXO 3: REPORTE DE TERRENO Y DECLARACION JURADA
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REPORTE DE TERRENO

ANTECEDENTES

Inicio 12-11-2025
Fecha de la Actividad

Término 13-11-2025

Dia 1l Hora Inicio 10:38 Hora Término 12:00
Periodo de Medicién

Dia 2 Hora Inicio 10:36 Hora Término 12:00

Identificacion de Actividad, proyecto o
» Proy! Ampliacién Puerto Punta Caullahuapi

fue_nte_ .

lf.:k:::én de la Actividad, proyecto o Camino Chinquihue Km. 4,6

Titular de la Actividad Puerto Punta Caullahuapi S.A.

Domicilio Camino Chinquihue km 13,5 Comuna Puerto Montt.
RUT Titular 76.116.759-6

Correo vtorres@tmpatagonia.cl

Encargado o responsable de la actividad Viviana Torres Teléfono 56 65 277 4441
RUT Encargado Correo vtorres@tmpatagonia.cl
Motivo Programada

Instrumento de Gestién Ambiental RES. EX. N°108/2025

Objeto de la Actividad Mediciones de ruido segun D.S. N°38/2011 MMA en periodo diurno
Imprevistos Ninguno

Actividades Pendientes Ninguna

DESCRIPCION DEL ESTADO DE FUNCIONAMIENTO DE LA FUENTE Y DEL RUIDO QUE GENERA (Fuentes de Ruido Reconocibles)

Actividades de Hincado trabajando de manera habitual en ambos dias de evaluacién.
Dia 1 se percibe como fuente principal los hincados de pilotes, ademas de trabajos de pavimentacion, movimientos de grua
movimientos con retroexcavadora.
Dia 2 se percibe sdlo hincado de pilotes en puerto

INSPECTOR AMBIENTAL

. - Nombre Josué Rubilar E.
Inspector Ambiental (codigo) 16346172 (RUT) (16.346.172-2)
Especialista de Terreno Richard Rodriguez G. ~ )
RUT 18.481.709-8 Firma Inspector ,///// HE7

Ambiental (=7
Cédigo ETFA 043-01 —
RECEPCION DEL DOCUMENTO
Hubo presencia del encargado de la
. P 6 Si Nombre (RUT) Viviana Torres ()

actividad
En caso de reporte no recibido indicar el
motivo:

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA
General Orddiiez 155 oficina 1306 - Maipu
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DECLARACION JURADA PARA LA OPERATIVIDAD DEL
INSPECTOR AMBIENTAL

Yo, Josué Habacub Rubilar Espinoza, RUN N°16.346.172-2 domiciliado en General Ordoiiez 155 oficina 1306, Maipu,
Santiago, Regién Metropolitana, en mi calidad de inspector ambiental N°16.346.172, 043-01, declaro que, en los
ultimos dos afios:

- No he tenido una relacién directa ni indirecta, mercantil o laboral con Puerto Punta Caullahuapi S.A., Rut:
76.116.759-6, titular del proyecto, sistema, actividad o fuente, objeto de las actividades de fiscalizacidon
ambiental.

- No he tenido una relacidn directa ni indirecta, mercantil o laboral con Mario Antonio Santana Bastidas, Rut:
13.319.787-7, representante legal de Puerto Punta Caullahuapi S.A., Rut: 76.116.759-6, titular del proyecto,
sistema, actividad o fuente, objeto de las actividades de fiscalizacién ambiental.

- No he sido legalmente reconocido como asociado en negocios con Puerto Punta Caullahuapi S.A.

- No he tenido, directa ni indirectamente, la propiedad, el control o la posesion de acciones o titulos en circulacion
de Puerto Punta Caullahuapi S.A.

- No he controlado, directa ni indirectamente a Puerto Punta Caullahuapi S.A.

Igualmente declaro que no tengo vinculo familiar de parentesco -hasta el tercer grado de consanguinidad y segundo
de afinidad inclusive-, con los propietarios ni con los representantes legales del titular fiscalizado.

Toda la informacién contenida en el informe de resultados MED2617.1-01-25 es veraz, auténtica (que no
corresponde a una copia o transcripcion de otros documentos) y exacta.

Finalmente, ratifico que las declaraciones hechas son veridicas, segiin mi mejor conocimiento y entendimiento y
declaro tener conocimiento que las infracciones a las obligaciones que impone el reglamento ETFA, segun lo
dispuesto en su articulo 19, se sancionan de conformidad a lo sefialado en el Titulo Ill de la ley organica de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

Firma del inspector ambiental

14 de noviembre de 2025
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DECLARACION JURADA PARA LA OPERATIVIDAD DE LA
ENTIDAD TECNICA DE FISCALIZACION AMBIENTAL

Yo, Josué Habacub Rubilar Espinoza, RUN N°16.346.172-2, domiciliada en General Ordofiez 155 oficina 1306 Maipu,
Santiago, en mi calidad de representante legal de Inspecciones Ambientales Semam, Semam 043-01, declaro que, la
persona juridica que represento, en los dos ultimos afios:

- No ha tenido una relacién directa ni indirecta de tipo mercantil con Puerto Punta Caullahuapi S.A.., Rut:
76.116.759-6, titular del proyecto, sistema, actividad o fuente, objeto la actividad de fiscalizacién ambiental.

- No ha tenido una relacion directa ni indirecta, de tipo laboral con Mario Antonio Santana Bastidas, Rut:
13.319.787-7, representante legal de Puerto Punta Caullahuapi S.A., Rut: 76.116.759-6, titular del proyecto,
sistema, actividad o fuente, objeto de la actividad de fiscalizacion ambiental.

- No hasido legalmente reconocida como asociada en negocios con Puerto Punta Caullahuapi S.A.

- No hatenido, directa ni indirectamente, la propiedad, el control o la posesion de acciones o titulos en circulacion
de Puerto Punta Caullahuapi S.A.

- No ha controlado, directa ni indirectamente a Puerto Punta Caullahuapi S.A.

- No hasido controlada, directa ni indirectamente por Puerto Punta Caullahuapi S.A.

- No hemos sido controlados, directa ni indirectamente, por una misma tercera persona.

Igualmente declaro que, yo no he tenido una relacion directa ni indirecta, mercantil o laboral con Mario Antonio
Santana Bastidas, Rut: 13.319.787-7, representante legal, ni con Puerto Punta Caullahuapi S.A.

Declaro también que, no existe vinculo familiar de parentesco -hasta el tercer grado de consanguinidad y segundo
de afinidad inclusive-, entre los propietarios y los representantes legales de Puerto Punta Caullahuapi S.A. y los
propietarios y representantes legales de esta ETFA.

Toda la informacién contenida en el informe de resultados MED2617.1-01-25 es veraz, auténtica (que no
corresponde a una copia o transcripcion de otros documentos) y exacta.

Finalmente, ratifico que las declaraciones hechas son veridicas, segiin mi mejor conocimiento y entendimiento y
declaro tener conocimiento que las infracciones a las obligaciones que impone el reglamento ETFA, segun lo
dispuesto en su articulo 19, se sancionan de conformidad a lo sefialado en el Titulo Ill de la ley organica de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

Firma del Representante Legal

14 de noviembre de 2025
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RESUELVE SOLICITUDES DE RENOVACION DE
INSPECTORES AMBIENTALES QUE SE INDICAN

RESOLUCION EXENTA N° 2332
Santiago, 23 de octubre de 2025
VISTO:

Lo dispuesto en el Decreto con Fuerza de Ley
N°1/19.653, de 2000, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley N°18.575, Orgénica Constitucional de Bases Generales de la
Administracion del Estado; en la Ley N°19.880, que establece las Bases de los Procedimientos
Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado; en el articulo
segundo de la Ley N°20.417, que establece la Ley Orgdanica de la Superintendencia del Medio
Ambiente; en el Decreto Supremo N°70, de 28 de diciembre de 2022, del Ministerio del Medio
Ambiente, que designa a la Superintendenta del Medio Ambiente; en el Decreto Supremo N°38, de
15 de octubre de 2013, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento de Entidades Técnicas de
Fiscalizacion Ambiental de la Superintendencia del Medio Ambiente; en la Resolucién Exenta
N°1338, de 2025, de la Superintendencia del Medio Ambiente, que fija la organizacion interna de la
Superintendencia del Medio Ambiente; en la Resolucién Exenta N° 575, de 18 de abril de 2022, que
dicta instruccion de caracter general que establece los requisitos para la autorizacion de las
entidades técnicas de fiscalizacion ambiental e inspectores ambientales; en la Resolucion Exenta N°
574, de 18 de abril de 2022, que dicta instruccién de caracter general para la operatividad de las
entidades técnicas de fiscalizacién ambiental e inspectores ambientales; y en la Resolucién N°36, de
2024, de la Contraloria General de la Republica, que fija normas sobre exencion del tramite de toma
de razdn, y sus modificaciones posteriores.

CONSIDERANDO:

1. Mediante las resoluciones exentas N°1555, de 05
de septiembre de 2023 y N° 1876, del 8 de noviembre de 2023, la Superintendencia del Medio
Ambiente (en adelante, “Superintendencia”) renové como inspectores ambientales (en adelante,
“IA"), a las siguientes personas, a contar del dia 15 de septiembre; y los dias 8 y 9 de octubre, todos
de 2023, segun indican las respectivas resoluciones:

COLUMNA A COLUMNA B COLUMNA C
Andrés Giiell Saavedra Richard Eduardo Chepilla Santibafiez Ivén Arturo Sepulveda Ahumada
Richard Antonio Rodriguez Geldes

Marlene Ulloa Ewert

2. Alrespecto, el articulo 10 del Decreto Supremo N°
38, de 15 de octubre de 2013, del Ministerio del Medio Ambiente, que contiene el Reglamento de
las Entidades Técnicas de Fiscalizacion Ambiental de la Superintendencia del Medio Ambiente (en
adelante e indistintamente, “reglamento ETFA”) dispone que la solicitud de renovacién de las
autorizaciones tanto de las entidades técnicas de fiscalizacion ambiental como de los IA deben ser
presentadas ante la Superintendencia del Medio Ambiente, con a lo menos seis meses de
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anticipacion a su vencimiento, cumpliendo los requisitos indicados en los articulos 5 al 9 de dicho
cuerpo legal, sin perjuicio que la Superintendencia, mediante normas e instrucciones de caracter
general, pudiera eximir fundadamente a los solicitantes de presentar determinados antecedentes.

3. los requisitos para la renovacion de las
autorizaciones de los inspectores ambientales se encuentran establecidos en la resolucion exenta
N° 575, de 2022, mediante la que se dicto la instruccion de caracter general que establece los
requisitos para la autorizacion de las entidades técnicas de fiscalizacion ambiental y de los
inspectores ambientales, asi como también los requisitos para la renovacion de esas autorizaciones.
A destacar, estas ultimas deberan ser entregadas con -a lo menos- seis meses de anticipacién al
vencimiento de la respectiva autorizacién.

4. Conforme lo sefialado, y encontrandose dentro
del mencionado plazo, los |A que se individualizan en la columna A antes indicada, presentaron su
solicitud de renovacion de autorizacion como |A, entregando antecedentes relacionados.

5. Por otra parte, habiéndose ya vencido el plazo
referido, los IA individualizados en la Columna B precedente, presentaron su solicitud de renovacién
de autorizacién como IA, haciendo entrega de documentacién afin.

6. Luego, aquél que figura enla columna C, presentd
su solicitud de renovacién IA, sin embargo y en atencién a los tiempos de tramitacion internos de
este Servicio, no fue tramitada a través del memorando N* 29805, de fecha 19 de agosto de 2025,
mediante el cual se solicitd la renovacion de los inspectores ambientales cuyo fin de vigencia
correspondia al 14 de septiembre de 2025, quedando rezagado.

7. Que, con fecha 15 de octubre de 2025, por
memorando N° 36918, el Departamento de Entidades Técnicas y Laboratorio informé que, si bien
las personas individualizadas allegaron los antecedentes requeridos en el reglamento ETFA y en las
instrucciones contenidas en la resolucién exenta N° 575, de 2022, tal peticién no fue en todos los
casos presentada dentro del plazo que exige la normativa.

Sin embargo, en el mismo documento se indica
que “[...] se solicita aplicar la debida flexibilidad en orden a permitir su correspondiente renovacion,
debido a que el rol IA establecido en las instrucciones ETFA publicadas por ia SMA (Resolucién Exenta
N° 575/2022), establece el cargo de IA con responsabilidades técnicas similares al de gerente
técnico, por lo que la no renavacion de los solicitantes podria afectar la operatividad de las ETFA”.

8. Teniendo en cuenta lo sefialado en el punto
considerativo precedente, la jefatura del Departamento de Entidades Técnicas y Laboratorio
recomienda que se renueve la autorizacion conferida a los IA individualizados en este acto
administrativo, manteniendo todos los alcances ya autorizados.

9. El fundamento para renovar la autorizacién de los
mencionados IA se encuentra en el memorando individualizado, el cual sera publicado en el Registro
de Nacional de Entidades Técnicas de Fiscalizacion Ambiental, junto con esta resolucién.
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10. Que, los alcances autorizados de los IA cuya
renovacion fue solicitada, se encuentran publicados en las cuentas correspondientes en el Sistema
ETFAy en el Registro de Nacional de Entidades Técnicas de Fiscalizacion Ambiental, por lo que dicto
la siguiente

RESOLUCION:

12. RENUEVESE la autorizacién del
ambiental que se individualiza a continuacién, por un periodo de dos afios, a contar del dia 15 de

inspector

septiembre de 2025, en todos los alcances cuya autorizacion consta en la Resolucion Exenta N°
1555, de fecha 5 de septiembre de 2023 y en aquellas que las modifican -todas las cuales se
encuentran publicadas en el Registro Nacional de Entidades Técnicas de Fiscalizacion Ambiental-
segun correspondiere:

Cédigo 1A Nombres Apellidos

11482870-k Ivan Arturo Sepulveda Ahumada

22, RENUEVESE la autorizacién de los inspectores
ambientales que se individualizan a continuacidn, por un periodo de dos afios, a contar del dia 8 de
noviembre de 2025, en todos los alcances cuya autorizacion consta en la Resolucion Exenta N° 1876,
de fecha 8 de noviembre de 2023, y en aquellas que las modifican -todas las cuales se encuentran
publicadas en el Registro Nacional de Entidades Técnicas de Fiscalizacion Ambiental- segun
correspondiere:

Cédigo 1A Nombres Apellidos
13720020-1 Andrés Giiell Saavedra
18481709-8 Richard Antonio Rodriguez Geldes

32, RENUEVESE la autorizacién de los inspectores
ambientales que se individualizan a continuacién, por un periodo de dos afios, a contar del dia 9 de
noviembre de 2025, en todos los alcances cuya autorizacion consta en la Resolucién Exenta N° 1876,
de fecha 8 de noviembre de 2023, y en aquellas que las modifican -todas las cuales se encuentran
publicadas en el Registro Nacional de Entidades Técnicas de Fiscalizacion Ambiental- segun
correspondiere:

Cédigo IA Nombres Apellidos
12217833-1 Richard Eduardo Chepilla Santibafiez
13150585-k Marlene Ulloa Ewert

42, PREVIENESE que la presente renovacion se
otorga solo para los alcances aprobados, los que se encuentran publicados en Registro Nacional de
Entidades Técnicas de Fiscalizacion Ambiental.
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52, TENGASE PRESENTE que -sin perjuicio de lo
sefialado en el cuerpo del presente acto- corresponde en derecho que la Superintendencia del
Medio Ambiente no dé tramitacién a solicitudes presentadas fuera del plazo establecido en la

resolucién N° 575, de 2022, lo que tendria por consecuencia la pérdida de la autorizacién en
cuestion, una vez cumplido su plazo de vigencia.

6°. PUBLIQUENSE Y ACTUALICESE en el Registro de
Nacional de Entidades Técnicas de Fiscalizacién Ambiental, la presente resolucion, el estado y
vigencia de la autorizacion de los inspectores ambientales y los demas antecedentes que
correspondan, conforme lo dispuesto en el articulo 14, del reglamento de ETFA.

72, NOTIFIQUESE por correo electrénico a los
interesados esta resolucion, conforme lo dispuesto en el articulo 30, letra a), de la ley N® 19.880.

ANOTESE, COMUNIQUESE, CUMPLASE Y ARCHIVESE.

MARIE CLAUDE PLUMER BODIN
SUPERINTENDENTA DEL MEDIO AMBIENTE

BRS/JAA/MDC/LMS
ADJ.: Memorando N°36918, del 15 de octubre de 2025.

Distribucién:
- Gabinete
Departamento de Entidades Técnicas y Laboratorio
Fiscalia
Oficinas regionales
Oficina de Partes

Exp. N°: 23027/2025
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MEMORANDUM
A: BRUNO RAGLIANTI SEPULVEDA
FISCAL
DE:  MONICA VERGARA GALLARDO

JEFA DEPARTAMENTO ENTIDADES TECNICAS Y LABORATORIO

MAT.: Envia listado de solicitudes de renovacion de autorizacion IA, fin de vigencia 07 y 08 de
noviembre de 2025, mds rezagado.

Fecha: 15 de octubre de 2025

Junto con saludar, en el marco del proceso de renovacion de autorizacién de Inspector Ambiental,
adjunto a usted los datos de los Inspectores Ambientales que presentaron dentro y fuera de plazo, los
antecedentes establecidos en el D.5 38/2013 y la Resolucion Exenta N°575/2022, asociados al proceso
de renovacion de autorizacion:

- Solicitud de Renovacion de Autorizacién |A

- Declaracién IA de Ausencia de Conflicto de Interés

Cada IA entregd los antecedentes que dan cumplimiento a los nuevos requisitos para IA, establecidos
en la Resolucion Exenta N° 575/2022 punto 6.2.1 letra b) del documento técnico, correspondientes a:

“Poseer experiencia calificada de a lo menos tres afios, como responsable técnico de las operaciones
de una empresa o ETFA, como Gerente Técnico o similar, responsable de las actividades de terreno
(muestreo, medicion y/o inspeccion), y/o de las actividades realizadas en las instalaciones de la ETFA
(andlisis y/o verificacién), dedicada a la prestacién de servicios de las actividades postuladas y que se
encuentren acreditadas segtn las normas I1SO (ver 5.2.1¢e)”.

A continuacidn, se indica la resolucién que renovo a los distintos IA para el mes de noviembre-2025:

- Fin de vigencia 07 vy 08-11-2025: Renovacion de autorizacion a través de la resolucion exenta
N° 1876, de fecha 08-11-2023.

Por lo anterior, solicito a Ud. Generar la correspondiente resolucién de renovacién de autorizacién IA,
manteniendo todos sus alcances autorizados que se encuentran detallados en el Registro Publico, y

que son parte de su respectiva resolucién.

El detalle de los inspectores ambientales para renovacion de autorizacion es el siguiente:

2 fin Fecha de
N°| Cddigo IA Identificacién Resoluci N . ingreso Of. N° EXP
de vig,
Partes
1 13720020-1 |Andrés Giell Saavedra 1876, del 08:.1172‘?23' 07-11-2025 | 22-04-2025 8792/2025
Renueva autorizacion IA.
2| 1841709 | [ichard Antonio 1876, del 08-11-2023. | 7 14 2025 | 25-03-2025 | 6570/2025
Rodriguez Geldes Renueva autorizacion IA.
Richard Eduardo 1876, del 08-11-2023. 10-06-2025 | 13136/2025
12217 -1 11-202
3 833 Chepilla Santibad R autorizacion IA. 08- 025 29-06-2025 14538/2025
4 | 13150585-k Marlene Ulloa Ewert 1876, del 087,1172,{,)23' 08-11-2025 | 09-05-2025 10285/2025
Renueva autorizacion IA.

Para el 1A que ingreso su solicitud de renovacién fuera de plazo, identificado con letra ennegrecida en
la tabla anterior, se solicita aplicar la debida flexibilidad en orden a permitir su correspondiente
renovacion, debido a que el rol IA establecido en las instrucciones ETFA publicadas por la SMA
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(Resolucién Exenta N° 575/2022), establece el cargo de IA con responsabilidades técnicas similares al
de gerente técnico, por lo que la no renovacion de los solicitantes podria afectar |la operatividad de las
ETFA.

Debido a lo anterior, se solicita acoger a tramite de renovacion de la autorizacion de los IA, a contar
del 08 y 09 de noviembre de 2025, respectivamente.

Adicionalmente, adjunto a usted los datos del siguiente inspector ambiental, que cumple con los
nuevos requisitos para IA y que presentd la respectiva solicitud de renovacion IA, sin embargo, no fue
tramitada su renovacion de autorizacion a través del memorando N°29805, de fecha 19-08-2025,
mediante el cual se solicitdé la renovacion de los inspectores ambientales cuyo fin de vigencia
correspondia al 14 de septiembre de 2025, en atencion a los tiempos de tramitacion internos de este
servicio, quedando rezagado.

El detalle del IA se presenta en la siguiente tabla:

' Fecha de
N° | Cédigo IA Identificacién Resoluciones finde ingreso Of. N° EXP
Vigoncia Partes

Ivén Arturo 1555, del 05-09-2023.

1 11482870-k
52810 Sepulveda Ahumada | Renueva autorizacion IA.

14-09-2025 | 01-09-2025 19780/2025

Debido a lo anterior, se solicita acoger a tramite de renovacion de la autorizacion del IA, a contar del
15-09-2025.

Se adjunta el presente memo, en formato digital, a través del sistema Ceropapel.

Sin otro particular, le saluda cordialmente.

MONICA VERGARA GALLARDO
JEFA DEPARTAMENTO DE ENTIDADES TECNICAS Y LABORATORIO

MDC
Exp. 23.027/2025
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